
На неизвестном острове первым пришвартовался «Оле Джексон», а за ним «Моби Дик».

Члены двух пиратов высадились одновременно, и Оден увидел, как глаза Роджера сверкнули от
волнения. По совпадению, Роджер тоже смотрел на Одена. В тот момент, когда они
встретились взглядами, Оден выхватил свой меч и бросился прочь.

"Два ножа Одена - копье и призрак!"

"Это самурай из страны Вано? Инерция неплохая"

"Как и ожидалось, Рэйли, давай возьмем его как можно скорее!" предложил Джабба.

Рэлей вынул свой меч в знак согласия.

Как только они собирались стрелять, Роджер закричал и бросился к ним: «Подождите, Рейли,
как я могу смотреть, как вам двоим больно!»

Рейли закатил глаза и убрал саблю. «Ты просто хочешь драться с самим собой». !"

В это время Роджер уже не мог слышать слова Рэлея, потому что видел только Кодзуки Одэна,
самурая из страны Вано.

Оден также почувствовал дыхание зверя от Роджера.В тот момент, когда длинные мечи двух
мужчин соприкоснулись, Роджер использовал прием «Избегание Бога», и Оден был поднят и
вылетел.

"Что это только что было? Я не согласен!" Оден поднялся с земли и полетел обратно на поле
боя.

Однако в следующую секунду Оден увидел, что такое настоящая сила.

В отличие от предыдущей дуэли Белоуса и Гарпа, на этот раз Белоус и Роджер не держались за
руки на суше.Высокоуровневые вооруженные властолюбивые бомбардировали друг друга с
воздуха, а властно-властный авианосец пронесся кроваво-красными молниями по всему
острову.

В одно мгновение кучево-дождевые тучи в небе властно сдуло, волны накатили, и оба корабля
оттолкнули.

Оба остановились одновременно.

"Ты выглядишь очень энергичным! Роджер!" сказал Белоус с улыбкой.

"То же самое и с тобой. Кстати говоря, мы не виделись много лет, Ньюгейт."

"Оставь все вещи позади на этот раз!" После разговора они снова сразились.

«Капитаны начали, пошли тоже!»

«Хватай!»

Два легендарных пирата начали схватку.

Оден, которого выбрал Роджер, тоже в это время пришел в себя и повернулся, чтобы



посмотреть на Рэйли и Джаббу.

"Кажется, самурай заинтересован во мне! Так уж получилось, что я не двигал своими
мускулами в течение долгого времени." После этих слов Рэйли вытащил свой меч и ударил
энергией меча в сторону Одена.

Ло Фан, лежавший на плече Марко, видел только ослепительный удар от Лингли, который
обстрелял Отиана из Рэлея.

Этот взмах был настолько быстрым, что глаза Ло Фаня вообще не могли его уловить.

"Ло Фан, этот уровень атакующих глаз не может быть ясно виден. В это время тебе нужна
помощь властного. После того, как ты познакомишься со способностями плода, я научу тебя
властному" Марко коснулся Ло Фаня. сказал глава.

Услышав это, Ло Фан подсознательно закрыл глаза и взглянул на индикатор прогресса в
главном интерфейсе игры.После этого периода морского сражения три индикатора прогресса
Ло Фаня достигли 900, а твердость меха достигла 1400.

Но даже в этом случае Ло Фан не открывает новую панель навыков.В настоящее время из
навыков, которые он знает, это только способность электрического разряда мехового племени
и кошачья игла, которую он нарисовал раньше.

После этого периода напряженной работы Ло Фан поднял способность мехового племени к
разрядке до 4 уровня.

Уровень 4 означает, что Луо Фан имеет от 30% до 40% контроля над мехом на поверхности
тела, а с увеличением твердости меха статическое электричество, создаваемое трением меха,
также становится сильнее, и теперь Луо Фан может контролировать почти 50 000 вольт
электричества.

50 000 вольт могут доставить неприятности некоторым пиратам с наградой в десятки
миллионов, по крайней мере могут парализовать их тела.

"Эй! Рофан, есть парень, с которым нелегко иметь дело. У меня нет времени заботиться о тебе.
Будь осторожен сам." , Райтер.

Увидев, что Ло Фань одинок, Баки, притаившийся сбоку, захотел выскочить и набрать течь: он
не может победить человека и не может победить кошку?

Ло Фан взглянул на Баки, полного удачи и властности, зевнул, поднял когти и ударил Баки
молнией.

Баки был просто глуп.Что за монстры Пираты Белоуса?Даже кошки могут выпускать такие
мощные молнии.

Увидев, что молния вот-вот ударит в Баки, Шанкс появился позади Баки с бритьем, отшвырнул
его, и молния Луофана упала на землю, образовав небольшую яму.

«Шенкс, что ты делаешь?» Баки поднялся с земли и спросил.

«Эй! Баки, ты только что был в оцепенении, но я спас тебя!»

«Кому нужна твоя помощь, ты думаешь, этот дядя не может справиться с молнией прямо



сейчас?»

Ло Фан услышал игривую улыбку на углу. изо рта справа. Еще одна вспышка молнии ударила
Баки.

На этот раз Баки не колебался и решительно увернулся за Шанксом.

"Шанкс, тебе конец! Кот, дядя, брезгует стрелять."

Шанкс улыбнулся и с властным видом обхватил себя руками, сопротивляясь удару Рофана.

Из тела Шанкса вышел черный дым, а его волосы превратились во взрывную голову, но он не
пострадал.

«Котенок, кажется, твоя молния не может причинить мне большого вреда, — после того как
Шанкс снова побрелся, он бросился на Ло Фаня.

Средь бела дня Ло Фань совсем не хотел сильно драться, и от одной мысли пара белых крыльев
выросла у него на спине и взлетела прямо в воздух.

Увидев, что Ло Фан действительно может летать, Шанкс был ошеломлен.Луо Фан
воспользовался случаем и метнул магически модифицированную версию кошачьей иглы -
Цяньюй, в Шанкса, который был ошеломлен внизу.

Перья на крыльях Ло Фаня превратились в перьевые иголки, и они выстрелили в Шанкса внизу,
который быстро обхватил себя руками, властно сопротивляясь густому игольчатому дождю.

С нынешней силой Ло Фаня, как иглы из пера, этого недостаточно, чтобы сломить
высокомерие Шанкса, но у Ло Фаня нет только одного навыка.

Увидев, что Перьевая Игла заблокирована властным взглядом вооруженного цвета, Ло Фан
поспешно манипулировал мехом на своем теле, чтобы натереть и наэлектризовать, а затем
изредка подмешивал несколько разрядов молнии в плотную Перьевую Иглу. Императоры,
знаменитые рыжеволосые Шанки, превратились в черного ежа, рухнули на землю и уже не
могли подняться.

Увидев это, Ло Фан выпустил способность плода, и иголки из перьев на Шанксе исчезли, но
дырочки не исчезли.

Ло Фан запрыгнул на плечи Шанкса, который сгорбился на земле, его темные глаза смотрели
на Шанкса.

"Малыш, ты действительно потрясающий! Ты можешь говорить? Меня зовут Шанкс, а как
тебя?" - слабым голосом спросил Шанкс.

«Луо Фан!»

«Ты действительно можешь говорить! Ты человек с дьявольскими плодами?»

Ло Фан не ответил на вопрос Шанкса. Он спрыгнул с Шанкса, забрался на ближайшее дерево и
посмотрел на Луо Фань, Джея и Белоуса.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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